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K VYZKUMU VYSLOVNOSTI PR EJATYCH SLOV!

Veronika SEPANOVA, Tomas DUBDA, Martin HAVLIK, Lucie JILKOVA

Abstrakt

Prejatd slova ¥etrg viastnich jmen tvid specifickou lexikalni kategorii vyziajici se zn&nou fonologickou
variabilitou. V rdmci grantového projektu G2ZR ,Vyslovnost neintegrovaného lexikasestirs* byl uskutenén
rozsahly empiricky przkum vyslovnostniho Gzu, ktery poskytuje podrobné informace o tom, jak jsou vybrana
slova v sodasnosti reakd vyslovovana, jaka je dynamika vyslovnostni variability atp. Kfqifinosu v oblasti
fonologie vypijcek jsou vysledky rowr vyuzitelné nap ke korekci gkterych jiz neaktualnich slovnikovych
udaji.

Kli éové slova

prejata slova, fonologie, vyslovnoggstina, sociolingvistika

1 Uvod

Ackoli prejatd slova wétn¢ vlastnich jmen mdstavuji z hlediska vyslovnosti oblast
nesmin¢ variabilni a pozoruhodnou, nebyla jim v posledni deki&diné ze strany fonetika
vénovana paténa komplexni pozornost. Vyjimku @dstavuji publikace J. Zemana (kud —
Zeman,1998; Zeman, 2000, 2002, 2003, 2005, 2006), ktery zmapoval vyslovnostni Gzus
u vybranych cizich vlastnich jmen pochazejicichznych (evropskych) jazykvcetnd jazyki
ponerné neobvyklych, napiz albanstinyi faerstiny. Teoretickou i materialovou mezeru, ktera
v podednich desetiletich v této lingvistické oblasti vznikla, se nyni pokouSi zaplnit projekt
Vyslovnost neintegrovaného lexikae&tiné(GACR 13-00372S, 2013-2015).

V ramci projektu jiz byly mj. popsany zpisoby fonologické adaptace slov pochazejicich
z cizich jazyki (Dukkda a kol., 2014a). Stanovend klasifikace osmi adafith principu se jevi
jako velmi nosna,esitelé projektu ji vyuzivaji ip svych di€ich analyzach (napHavlik —
Jilkova— Sepanova, 2015; Jilkova, v tisku a)émiito principy jsou 1) princip fonologické
aproxinmace, tj. vyuzivani repertoaru domacich hlasek s oporou ve vyslovnosti v pavodnim
jazyae; 2) princip vyslovnosti grafické (ng&glad vyslovnost [man] ve slovisuperman]); 3)
princip vyslovnosti pavodni (citatove); 4) princip analogie se zdrojovym j@zyKnap.
vyslovno$ jména Robert [roubtt], s niz se lze setkat napy c¢eskych médiich, &oli
v angic¢ting, zdrojovém jazyce, je toto jméno vyslovovanobkt], odtud pak néleZSi

vyslovnos v ¢esting [robrt]); 5) princip analogie s cilovym jazykem, tedgStinou (napf.

1 prispsvek vznikl v ramci grantového projektu G2R ¢. 13-00372S.
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nenalezita vyslovnost slovarotedvat [procezovat], tedy mylné propojeni se slovediky;
namigo nalezité vyslovnosti [pretovat] odkazujici k francouzskémrotége); 6) princip
vyslovnosti ovlivn®é tetim jazykem (napinevhodnd vyslovnost rodného jména ve spojeni
francouského jména a pineni Charles Baudelaire[tfarls] misto [f@d], tj. vyslovnost
ovlivnéna anglictinou); 7) princip vyslovnosti pod vlivem univerzalij. (typologicky k&zné
fonologidké procesy, nap projev vokalni harmonie ve vyslovnosizenyrjako [inzimi:r]); 8)
vyslovnos nejasné motivovana (n&glad vyslovnost slovaountryv ¢esting [ka:ntri], ackoli

anglidkeé vyslovnosti by Iépe odpovidala vyslovnost [kdhtr

2 Empiricky pra zkum vyslovnostniho Gzu

V soud@snosti probihaji analyzy zaloZzené na materialu ziskaiéempirickém péizkumu
vyslovnosniho Gzu, ktery byl proveden v roce 2014. Jeho cilem bylo zmapovat vyslovnost
foneticky problematickych cizich slov (obecnych i vlastnich jmerizaych skupin uzivatél
cestiny. Vice o projektu viz v textu T. Dedy (v tisku) a na webovych strankach:
http:/www.ujc.cas.cz/veda-vyzkum/vyzkum/grantove-projekty-ukoncene/vyslovnost-
neintegrovaneho-lexika.html.

Vyzkum vyslovnosti pgjatych slov z roku 2014 jeégnmeé jednou z nejrozsahlejSich akci
sveho druhw ¢eském prosedi. Na zakladl frekvenhiho seznamu z korpusu SYN2010 bylo
vybrano 300 nefasgjSich vyra#, jejichz grafickd forma se od vyslovnosti vyraziigi,
ptipadnétake ty, u nichz Ize pilpokladat vyslovnostni kolisani {8tha slov splovala obéato
kritéria). VSechny vybrané vyrazy vyslovilo 300 respondentteskych rodilych mluvich
Zijicich v Praze a v Brn& kapacitnich gasovych duvodu nebylo mozné do vyzkumuazht
mluv¢i z dalSicheeskych oblasti. Vzorek mluigh byl vybran na zakladlavnich socialnich
promennyc (vék, vzddani, pohlavi, bydli&) a propoéné odpovidé rozloZeni obyvatel obou
mést podle Gddj Ceského statistického a@iiu ziskanych pcitani lidu, dond a byt 2011.

K ziskani nahravek realné vyslovnosti testovanych slov se pouzivalgawerpointové
prezetace obsahujici 2 x 150 kratkychtvZkoumand slova do nich bylaiaaena tak, aby
v kazdéveté zazndo jedno z nich, ptemz nebylo z hlediska slovosledu ani prvni ani posledni.
Napiiklad zkoumany vyrazefinitivne byl zaazen do testovaci ¢ S touhle opravé&kou
firmoujsem definitivn&kondl! ; adjektivumtréninkovypak ve ¥té¢ Marie odjela na tréninkovy
pobyt.Mluv¢i si vzdy nejprve potichu z monitoru gtae piecetl jednu ¥tu, ta automaticky
po tech sekundach zmizela a miuvi§i nasledd zpangti nahlas zopakoval. Tato metoda
tichéhoéteni a nasledného zopakovani bez textové oporydtey rajistit co nejmensi ovlivimd

psarym textem (a napikonkrétnimi pravopisnymi podobami vipédédublet), jakoZz i zasit
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pravy cil zkoumani. Mluvicbyli piredem informovani, Ze se @stni testu kratkodobé pétn az
po nahrai vSech v& jim bylo mozné sdé podrobnosti o vyzkumu a jeho zareni na
vyslovnog prejatého lexika. Metodologie vyzkumu je podrgbp®psana v kanku T. Dubéy
a kol., 2014b.

Timto zpusobem bylo nahrano celkem 90 000 vyslovnostnich varkdeté autor
vyzkumu nasledné foneticky transkribovali a problematickiénejasné podoby owveiali
spole&énym poslechem. Vysledky byly vejné zpiistupn&y prostednictvim interaktivni
datab@e na webovych strankach: http://dvucs.ff.cuni.cz/, v niz je mozné vyhledavat veskerée

zaznamenané vyslovnostni varianty.

3 Dosavadni analyza vysledk prazkumu vyslovnostniho tUzu

Ziskany material skyta rozsahlé moznosti fonetickych, avSak i sociolingvistickych analyz
a mel by pomoci zmapovat soagnycesky vyslovnostni Uzus v oblastigfiinek. Dosud byly
zpracovay vysledky zejména v oblastech kolisani vokalické kvantity (Wpétova, 2015),
kolis&ni zndosti konsonarit, vyslovnosti proprii (viz Jilkova, v tisku b) a variova&gslovnosti
v zavislosti na socialnich pramnych.

Z provalenych analyz vyplyva, Zze nagaktor v&ku hrajecasto zasadni roli nejenipt
vyslovnosi slov pochazejicich z angtiny (tj. v kategorii 18-39 let se vySSi mira znalosti
andictiny projevuje tak, Ze vyslovnostni podoby anglicisbyvaji blizSi pavodni zvukové
podob¢ v kaegorii nad 60 let se pak vyskytuje hgjnéyslovnost kopirujici pravopisnou
podobu vyazu), ale nap i v piipadé samohlaskové kvantity viznych typech zakamni
(-erig, -iv, -ivni, -0g, -on, -ura atp.) nejastji upiednostiuje dlouhé vokaly starSi generace,
pricemz celkovépievaZzuji spiSe vokaly kratké.

Zajimavou oblasti zkoumani se ukazuje také vyslovnost zkratddteid cizi zkratky jsou
tradicn¢ vyslovovany prosednictvimceského hlaskovanUSA jak?u:?es?a]), zatimco jiné
prostednictvim hlaskovani anglického (napBBC jako [bibi:si]), u n&terych zkratek

vyslovnos miazZe variovat, napiNHL vysloveno jako fenfia:?el] ¢i jako [?en?ejy?el].

4 Zavér

Empiricky priazkum vyslovnostniho Uzu, ktery byl v ramci projektu dyslost
neintegrovaného lexika vesting (GACR 13-00372S, 2013-2015) proveden, skyta nejen
reSitelim projektu, ale i dalSim badaieh rozsahlé moznosti dalSiho zkoumani. Diky svému

rozsdau poskytuje pizkum do zn&né miry objektivni pohled na vyslovnost testovanych slov
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ceskymi mluveimj podava porirné presné informace o tom, jak jsou tato slova v ssué
dobérealné vyslovovana a jaka je dynamika vyslovnostni variabiftgdrobné analyzy by také
mély mimo jiné umozZznit korekci rderych neaktualnich udap vyslovnostnim Gzu v dosud

uzivarych prirkach.
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INVESTIGATING THE PRONUNCIATION OF LOANWORDS

Summary

Our analysis of Czech loanword phonology under the project “Pronunciation of non-integrated lexical items” is
based on a theoretical framework which includes eight adaptation principles (phonological approximation; spelling
pronunciation; original pronunciation; analogy with the donor language; analogy with the recipient language;
influence of a third language; influence of universals; unclearly motivated pronunciation). A large-scale empirical
survey of pronunciation practice, which is a part of this project, offers a realistic view of loanword phonology in
Czech, with respect to both its current state and its dynamics. The data obtained provide socially stratified insights
into problems such as the variation of vowel length, that of consonant voicing, the pronunciation of proper names,

and the influence of spelling. The database of recorded variants may serve as a resource for lexicographic work.
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